Syntaxe du français II (Phrase complexe) – Katarína Chovancová


SUBORDONNÉE RELATIVE

Les propositions subordonnées relatives sont introduites par un pronom relatif (simple ou composé) ou par un adverbe relatif.
	Phrase
	Fonction de la subordonnée dans la phrase matrice
	Fonction du mot de liaison dans la proposition subordonnée

	Ils ont une petite fille qui s’appelle Catherine.
	
	

	Ce sont des questions intéressantes que je ne me pose jamais.
	
	

	Prenez ces médicaments dont vous avez besoin.
	
	

	C’est l’école dans laquelle (où) j’ai appris à lire et à écrire.
	
	

	Il n’existe rien à quoi je ne puisse me résoudre.
	
	

	Indique-nous le jour où tu viendras.
	
	

	Je ferai ce que vous me direz.
	
	

	Qui dort, dîne.
	
	

	J’irai où vous voudrez.
	
	

	Elle est qui elle est.
	
	


Les subordonnées relatives sont introduites par 

· les pronoms relatifs 
· simples: qui, que, dont, quoi, ce que, 

· composés: lequel (laquelle, lesquels, lesquelles), 
ou par l’adverbe relatif où.

Nous distinguons les propositions relatives 
· avec antécédent,
· sans antécédent.
C’est la fonction du relatif dans la subordonnée qui conditionne sa forme :

a. Je voudrais un livre (une gravure) qui est sur la table. 
Le pronom relatif sujet (qui) peut représenter un antécédent animé ou non-animé, au singulier ainsi qu’au pluriel.
b. L’arbre que mon père a planté fait de l’ombre.

Que est un pronom relatif objet. Il s’emploie avec des antécédents animés, non animés, au singulier ou au pluriel.

c. Remarquez l’artiste que notre ami est devenu.

Dans cet exemple, que remplit la fonction d’attribut. La transformation suivante est possible : Notre ami est devenu artiste.

d. Je voudrais le livre dont vous m’avez parlé.     
Dont remplit ici la fonction d’un COI.  Dont représente le groupe prépositionnel avec la préposition de.
e. Je connais l’écrivain dont les livres tu admires.
Dans ce cas, dont représente (pronominalise) le groupe prépositionnel avec la préposition de.

f. C’est le sportif dont nous sommes fiers.

dont – complément de l’adjectif
Le verbe de la relative est normalement à l’indicatif. Le subjonctif se rencontre dans certaines conditions. Comparez : 
a. J’ai acheté un parapluie qui me plaît.

b. Je cherche un parapluie qui me plaise.
La signification de la phrase matrice dans l’exemple a. induit la réalité du fait : le parapluie me plaît. Mais dans la mesure où je le cherche, (ex. b.), je ne l’ai pas trouvé et il n’existe peut-être pas, ce parapluie. Le subjonctif peut être employé dans les relatives chaque fois que la réalité du fait exprimé par la relative peut être mise en doute par le locuteur. Comparez :
a. Je cherche un professeur qui connaisse le chinois.     (je ne le connais pas)
b. Je cherche un professeur qui connaît le chinois.         (je le connais)
Le subjonctif est employé si la subordonnée relative est enchâssée dans une phrase interrogative ou négative :
Connaissez-vous quelqu’un qui puisse nous vendre des œufs ?

Je ne connais rien qui vaille la peine de...
